O6pasau PT-2/ AI'IBEOB [la N je 6uno npekuza racarba Ha Grupaykom MecTy
Gk RG-2/VAT2023 (irlap 8. | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valé szavazas folyaman [IA /1GEN / DA EM / NE
razac RG-2/APV2023 Da li je bilo prekida glasanja na biratkome mjestu
Ako je 6uno Gpexuga inacarea Ha 6UPa4KoM Mecly, KONUKo
3ANMUCHUK je Tpajao npekng rnacara
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
O PAZlY BUPAYKOT OJBOPA HA CITIPOBORHEHY FMACAHA 3A U3BOP """ | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
MOCNAHUKA Y CKYMNLWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAWUHE Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
5 traj kid glasanja
JEGYZOKONYV L)l
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA Pasnor npekupa rmacarba /
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL i3y | U S ECEANTERRRD -
Razlog prekida glasanja
ZAPISNIK
x a bupa
0 RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVOBENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U P [ s el o o2 bu
[la niv je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOTHW MCT ;
10. | A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot @IGEN / DA HE / NEM / NE
Da li je u glasa¢koj kutiji pronaden kontrolni list
I. MPE OTBAPAIbA BUPAYKOT MECTA Ako je y Inacaqkoj Kydiuju GpoHaheH KoHWponHu auctl, fa
I. A SZAVAZOHELY MEGNYJTASA ELOTT AN je KOHTPOIHK NACT NOTMNKCAH Of CTpaHe NpBor 6upava
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA Koju je mowao Ha 6rpauKo MecTo U Hajmatbe jefHor unaHa
1 Bpoj Gupaukor mecTa / A szavazdhely szama 4 Bupaukor ofgbopa
| Broj birackoga mjesta 2« Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle- -
5 Hasus onwtnHe/rpaga / A kdzség/varos elnevezése i 10.1. | nérzé lapot aléirta-e a szavazéhelyre elséként érkezo szava- @ IGEN / DA HE / NEM / NE
* | Naziv opétine/grada J&)W@% J&(C(Ju,{ MQ@ zépolgér és a szavazatszeds bizottsag legalabb egy tagja
[laTym opKaBatba racatba = = | Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, dalije
3. | A szavazas megtartasanak idépontja kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji
Datum odrzavanjaglasanja //ﬁ 4 2 ) iOZ,Z) Jbeigczizogzggggo mjesto i najmanje jednoga ¢lana
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BOA U3 g
BUPAYKOT CIMUCKA: =
(yK/byuyjyhu 1 eBeHTyanHu cnncak HakHagHUX NpomeHa y 6upauxkom 3 1. PE3VJ1TATI(I rﬂACAl'b_)'-\
cnmcky) ) i < L lll. A SZAVAZAS EREDMENYE
. A VALAS;TOI NI.EVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT Ill. REZULTATI GLASANJA
. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:
(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos BPOJ BUPAYA KOJU CY USALLNIA HA N3BOPE:
madositasok jegyzékét is) (6upaum Koju Cy Ce MOTMMCan Y U3Boay U3 BUpayuKor Cincka, eBEHTYanHOM CMcky HaKHagHWX NpomeHa
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z BIRACKOGA y Bupaukom CINCKy 1 HaromeHe o Brpauurma Koju Cy rnacanv Ba Bupaqkor MecTa y U3sogy 13 Gupaukor
SPISKA: CAMCKaA M eBEHTYaNHOM CMINCKY HaKHagHUX NPoMeHa y Grpaykom CINCKY) 2 5 2/
(uklju&uju.c’i i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome spisku) A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
11.1 (avalasztoi néviegyzek kivonatat, avélaszisi néviegyzékben térténtutolagos modositasokesetleges jegyzékét
*'* | és avélasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
Il. TOK TNMACAHA valasztoi névjegyzék utolagos méc‘i'ositésainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgarok)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(bira¢i koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
1. TOK GLASANJA biratkome spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van biratkoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska i
eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku)
Bpeme oTBapatba bupadkor MecTa o6
5. | A szavazéhely megnyitasénak ideje O} s 5 BPOJ MNACAY KM’X NMUCTURAY MMACAYKO) KV'I:I/IJIII: )
Vrijeme otvaranja biratkoga mjesta 11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2 g ZJ
Y T BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: E
Me 1 npesume Gupada Koju je NpBu Aolwao Ha brupauko
MEcTo BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
6. | Aszavazohelyre elsé6ként érkezé szavazépolgar csaladi és QG(J‘ M LU ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /{
uténeve CW ‘ M{’/\/ BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: J,i
Ime i prezime biraéa koji je prvi dosao na biratko mjesto BPOJ BAXXERUX TMACAYKUX NMUCTUTRA:
Bpoj Mo KojuM je 6upay Koju je NpBM AOWAO0 Ha 61IpaUKo 11.4. | AZ ERVEIjIYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2 4Q
MEeCTO YNIcaH y 13B0f 13 61payKor cnncka BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

7 A szdm, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé szavazo-

* | polgér a valasztéi névjegyzék kivonatéban be van jegyezve } g ; ( j
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi dosao na biracko \

mjesto upisan u izvod iz birackoga spiska




BPOJ ITIACOBA KOJE JE JOBWJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Pegru bpoj inacosa koje je go6una
gpo,l Hazus uzbopHe nucitie ) “35,01?,,’1'0 Juctua
Lo A vdlasztdsi lista elnevezése Awdlgsziast sia megazcizets
szam O 3 szavazatszama
Redni Naziv izborne liste Broj glasova koje je dobila
broj izborna lista

11.

MUTALA HYPBEBKR CTAMEHKOBCKIW — BOLLIKO OBPALOBHTR — HALIMOHAITIHO OKYT/BARSE -
OPHKABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpadka 3aseTHuuy — Cpncku nokpet [lsepu

MILICA DURPEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevik Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavjetnici - Srpski pokret Dveri

ANEKCAHIAP BY‘:IV[B - BojeogurHa He cve fia cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije da stane

B,

Cawa Pagynosuh (JocTa je 6uno - [1Jb) - bopuc Tapuh (Counjangemokparcka ctpaHka — C[C) -
Ana Mejuh (OTete 6ebe) - fobpo jyrpo Cpbujo
Sasa Radulovic (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

VIBVLIA [IAYIAT: — MPEMIAJEP CPBIJE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBLIE

¥

[P BOJUCIAB LUELIESD ~ CPMCKA PAANKATTHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV§E§EU — SZERB RADIKALIS PART
DRVOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

2

12 csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia
Sasa Radulovic (Dosta je bilo - DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo
BOJBOBAHMW - Jura counjannemokpata BojsoanHe — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajeaHuia
BojsobaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsopuHy — bojax KocTpel

13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres
VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

Pycka ctparka — Cpbu u Pycw 6paha 3aysek!
Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvijek!

:{f—

AP MWOLL JOBAHOBUWTR - HALA 3a CPBWIY — HALA 3a BOJBOJWHY - Cpncka koanuuwja HAOA
- HaywoHanHo gemokpartcka antepHatvsa — Hoea [lemokpatcka ctpaHka Cp6uje (Hoeu CC) —
MokpeT o6HoBe KpameBuHe Cpbuje (NMOKC) — Bojucnas Muxaunosuh

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT ~ REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

IV. APYTE YAHEHULIE 04 3HAYAJA 3A TOK INACAHKA HA BUPAHKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj 6upaya Koju cy rnacanv y3 nomoh gpyror nuua

(nomaraua)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztdk szama /
Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugoga lica
(pomagaca)

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnskiinkért, kozdsségiinkért, a jovaért! — CABE3
BOJBOBAHCKNX MARAPA - 3a Hawer lMpeaceaHWKa, 3a Halwy 3ajegHuuy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzosségiinkeért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EInékiinkért, kbzdsségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nadega Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!

CPBMJA MPOTUB HACUIBA — MAPVIHWKA TEMUR — MUXAWITO BPKIWT (CTPAHKA CNTOBOAE
W NPABLE, HAPOLHW NOKPET CPBWJE, 3ENIEHO-NTEBU ®POHT, HE OABMMO BEOTPAL,
EKONOWKKN YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, NMOKPET C/TOBOOHUX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MNMPEOKPET, YAPYEHW CUHOWKATW CPBUIE, CITOTAY,
HOBO NMULIE CPBIAJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC ~ MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
- CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

Yo

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCITAB
KTMAHOB - YJEAVHEHW 3A MPABIY — OEMOKPATCKW CABE3 XPBATA Y BOJBOOWHMN,
YCAME 3YKOPITAR — CTPAHKA MPABLE V1 MOMMUPEFA — BOLUHALIN CAHLIAKA

TOMISLAY ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSK! SAVEZ HRVATA U VOJYODINY,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

4YEAOMWP JOBAHOBWT - BOJBOANHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUT'YPAH W3BOP. O3BbHW TbYIW — BYK JEPEMIAR, CUHWILLIA
KOBAYEBW, [Ip CAHAA PALLKOBWT VBWUT, FOPRHE BYKAIMHOBUR

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN 1ZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

13.

bpoj Gupaua koju cy rnacanu BaH bupaukor mecta
A szavazohelyen kiviil szavazé valasztok szama
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta

13.1.

Bpoj nonyreHrx 1 noTnrcaHnx NoTepga o M3bopHom

rnpaBy 3a rfacare BaH b1paykor mecTa

A szavazéhelyen kivil valé szavazasi jogrol szolo kitltott g
és alairt bizonylat szama

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

14.

[a nun cy Ha 6upaykom MecTy 6N NPUCYTHN
npefcTaBHULM goMahx n/vnm cTpaHyx nocmarpada’?
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
megfigyel&k képvisel&i?

Da li su na birackome mjestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

.cp/ IGEN / DA

HE / NEM / NE

14.1.

Ako cy bunu lpucytiHu GpegctliasHuyu gomahux u/umu
ciipaHux ocmailipaya, nonykeH je obpasal, 3anucHuKa o
nocmatpauuma pafa bupaukor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel&k
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek
munkajarol szolé jegyzokonyv kitdltott
formanyomtatvénya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackoga odbora

@ IGEN / DA

HE / NEM / NE

15.

[a nwn cy unaHosu Gupaukor opgbopa umanu npumede Ha
nocTynak cnpoBoheksa rnacatba Ha b1paykom mecTty?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazOhelyen lefolytatott szavazas eljaraséara?

Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na bira¢kome mjestu?

OA /1GEN / DA

@NEM / NE




I
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedé bizottsag elndke feltinteti a ATAG VAGY A HELYETTESE % @g// . % @@ﬂ//’ /
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK n 6‘ ( é{ ;i?é

szavazatszed6 bizottsdg azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

7 A
AKo je Heku YnaH 6upaykol ogbopa umao Gpumegbe, NpeAceAHUK GUpayKkor oabopa HaBogM MME 1 NMPE3UME UNaHa YJIAH WA HbETOB 3“:"TEE”£“ % /L/r-}(f%
6upaukor ofbopa Koju je UMao npumeabe 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHWKy noTephyje fAa je of unaHa 2&”.\? .f.*‘.ﬁlé‘oﬁ'fﬂﬁumm /ZQ/QC)CZ )/ /Z@—f@@ /O \ A
6upaukor onbopa NpyuMKo NoceGHy NCrpaBy ca NpuMeAbama, Koja je y MPUOory 1 cacTaBHU je AE0 OBOT 3anncHUKa AR WV FEFOB SAMEHVK

15.1. | . G e s ; Ep— g s '
jegyz6kényvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatél dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén “IAH UIIH ETOB SAMEHVIK /

) : e s : VAGY A HELYETTESE 160/ ¥

okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi éLTt\An‘lilu NJEGOV ZAMJENIK @/ OM L/LU:V% g/QJJzQ/
Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predéednik biratkoga odbora navodi ime i prezime ¢&lana / U

biratkoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkoga

o5 o . L 'koia i i ) . . %
odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika [laTym 1 Bpeme 3aBpIETKa

papa 6upaukor ogbopa

A szavazatszedo bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Datum i vrijeme zavrietka rada
bira¢ckoga odbora

11 102003 205

V. BUPAYKU O1BOP
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BIRACKI ODBOR
Wme n npesume / Csaladi és utonév Mortnwuc / Alairas
Ime i prezime Potpis

PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJIENIK

YNAH WK HbEFOB 3BAMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE - 2 /Z%Q, é/ /) -
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK f /(D 53 e, i

YIAH WIW HETOB 3AMEHUK Y )
ATAGVAGY A HELYETTESE 7
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK Y ’

YNAH WX HETOB 3AMEHUK / ) W z
ATAG VAGY A HELYETTESE . . Q\

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK ._i WRaw ¢ (BQ\\C;\Q\‘ T&N\&* .

UYIAH UV HHEFOB 3AMEHIK
ATAGVAGY A HELYETTESE f [

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK /Q’f e M : //%Q/ /
YJNIAH UNW HETOB 3AMEHUK
f{ TAG VAGY A HELYETTESE W
ELAN ILI NJEGOV ZAMJENIK )

YSAH WV FHETOB 3AMEHUK - / (
ATAG VAGY A HELYETTESE Cé.%&zli @F‘f@@% _

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YNIAH VNIV HEFOB 3AMEHMK - é’ ,&% &0
A TAGVAGY A HELYETTESE / Cgalg
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK C))@hs s ‘% W ,%WCO ‘ @

Iy, , :

YNIAH WIW HETOB 3AMEHUK | s N
ATAG VAGY A HELYETTESE %) i
CLAN ILI NJEGOY ZAMJENIK bt oG

YNIAH W HETOB 3AMEHIK _ J
ATAGVAGY A HELYETTESE 7
ELAN ILI NJEGOV ZAMJENIK /Z{Lf} Ifcu CP /3//(0

YJIAH WA HEFOB 3AMEHIK \ﬁ
ATAG VAGY A HELYETTESE H-@g{]‘a_, k G / CZ/

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK e 0/? /(
F

YWIAH MW HETOB 3AMEHMUK o ,LK - \
A TAG VAGY A HELYETTESE ‘ - \O
CLAN ILI NJEGOV ZANLENIK /5/}/}”)/“"?@ 4# aC a{N \V 03)vou :

- L /

MPEACEQHVK VI HEFOB -
3AMEHUK ; »H‘ LL&,O/
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE

§
-

YNAH WA HBEFOB 3AMEHUK

SRR | ey /éomz%) Fry . N
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